
Restaurant and Food Service Material

Reservation Lingo

Do you want to make a reservation? ¿Quieres hacer una reserva?

For how many people? ¿Para cuántas personas?

What time would you prefer? ¿A qué hora preferirías?

I can make you a reservation for six o clock for four people.- Puedo hacerte una reserva
para las seis por cuatro personas.

Time examples-

10:00 am – diez de la mañana
12:30 pm- doce y media de la tarde
3:15 pm- tres y quince de la tarde
9:45 am – nueve y cuarenta y cinco de la mañana

Ordering Terms
¿Qué quieres beber / tomar? What do you want to drink?
¿Qué vas a tomar / beber? What will you have to drink?
¿Qué te traigo? What can I get for you?
Dame un… Give me a… / I’ll have a…
¿Me puedes dar un…? May I have a…?
Quiero un… I want a…
¿Me das un…? Can you give me a…?
¿Me pones un…? I’ll take a…
Tráeme un… Get me a… / Bring me a…
Me vas a traer un… Can you bring me a…?
Voy a tomar un… I’ll have a…
Tomaré un… I’ll have a…
Me gustaría un… I would like to have a…
Quisiera un… I would like to have a…
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All About Coffee!!
Café solo – Espresso
Cortado: Cortado
Café con leche – Latte, Coffee
with milk
Capuchino – Cappuccino
Moca – Mocha
Café de olla-Cup of coffee
prepared in a pot with
cinnamon, unrefined brown
sugar, bitter chocolate and
anise.
Café-Coffee
Granos de café-Coffee beans
Café molido-Ground coffee
Taza-Cup, Mug
Leche-Milk
Leche entera-Whole milk
Leche semidesnatada, Leche
baja en grasa-Reduced fat milk

Leche desnatada-Skim milk
Leche de almendra-Almond
milk
Leche de soya-Soy milk
Azúcar-Sugar
Endulzante-Sweetener
Sin azúcar-Without sugar
Canela-Cinnamon
Espuma-Foam
Doble-Double
Caliente-Hot
Frío-Cold
Descafeinado-Decaffeinated
Helado-Iced
Instantáneo-Instant
Pequeño, Chico-Small
Mediano-Medium
Grande-Large
Chocolate caliente-Hot
chocolate
Taza-Cup, Mug

Ordering Tea (May I have hibiscus tea please.? – Por favor, ¿me puedes dar
un té de jamaica?)
Té negro-Black tea
Té verde-Green tea
Té de Jamaica-Hibiscus tea
Té de valeriana-Valerian tea
Té de hierbas-Herbal tea
Té de limón-Lemon tea
Té frío, Té helado-Iced tea
Manzanilla-Chamomile

Soft Drinks
Drink English
Refresco Soft drink, soda
Soda Soft drink, soda
Cola Cola
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Refreshing Drinks and Juices
Jugo de-juice of
Batido de- smoothie of
Fruit
Naranja-Orange
Lima-Lime
Limón-Lemon
Toronja, Pomelo- Grapefruit
Manzana-Apple
Durazno-Peach
Mango-Mango
Papaya, Lechoza-Papaya
Guayaba-Guava
Piña-Pineapple
Melón-Melon
Sandía-Watermelon
Uva-Grape
Fresa-Strawberry
Mora-Blackberry (often much bigger varieties than in North America)
If you're ordering straight juice, specify whether you'd like it with pulp (con
pulpa) or without (sin pulpa, or colado, strained).

Wine
Una copa de- A glass of…
Una botella de- A bottle of…
Tráeme una botella de…-Bring me a bottle of…
Quiero una copa de…-I want a glass of…
Nos gustaría una botella de…-We would like a bottle of…
Tomaré una copa de…-I will have a glass of…
We will have a bottle of white wine. – Nos vas a traer una botella de vino
blanco.

Wine Types
Vino tinto-Red wine
Vino blanco-White wine
Vino Rosado-Rosé wine
Vino espumoso, Cava-Sparkling wine, Bubbly
Vino generoso, Vino fortificado-Fortified wine, Port
Sangría-Sangria
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Beer
Cerveza-Beer
Beer in Spanish
Chela, Cerveza, Fria
Cerveza sin alcohol: This is a non-alcoholic beer.

Garnish
Olives- Aceitunas
Lemon- limon
Lemon Twist- toque de limón
Pickled green beans- judías verdes encurtidas
cocktail onions-cebollas cóctel
fresh berries-bayas frescas
Maraschino cherries-cerezas al marrasquino
Mint-menta
Basil-albahaca
Rosemary-romero

Liquor
Aperitif-Aperitivo
Beer-Cerveza
Brandy-Coñac
Sherry-Jerez
Port-Oporto
Rum-Ron
Vermouth-Vermú

Wine-Vino
Vodka-Vodka
Whisky-Whisky
Gin- Ginebra
Tequila-tequila
Bourbon- Borbón or Whiskey
Americano
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Terminology
neat (without ice or mixer) – puro [sin hielo]

splash (as in a small amount of ingredient) - toque

mixer - pasante, mesclador

cocktail or highball glass (the triangle cone top) - vaso martini, vaso coctél

shot (one ounce of ingredient) - onza, shot, trago

shaker - coctenlera, shaker

old-fashioned glass (short, squat) - vaso whisky/whiskey

Without ice- sin hielo

With ice- con hielo

Shaken- agitada

Dirty- sucio

I want it to be a little dirty- Quiero que quede un poco "sucio".

Would you like a martini? ¿Quieres un martini?

Do you want it a little dirty? Quiere su martini un poco sucio?

I want a vodka martini, dry, up and with olives. Quiero un martini con vodka, seco y
con aceitunas

Magarita on the Rocks- margarita en las rocas

Frozen Margarita- margarita congelada

Whiskey Neat- Whiskey puro
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Ordering and Taking Orders
I dont want my drink sweet. No quiero que mi bebida sea dulce.

Is the food very spicy? ¿Es la comida muy picosa?

I want it very spicy. Yo la quiero muy picosa

I don’t want it spicy. No lo quiero muy picoso.

The food is really good. La comida está muy buena.

This tastes very rich. ¡Es muy rico!

The steak is very dry. el filete está muy seco.

I have an allergy to dairy. Tengo alergia a los lácteos

I have an allergy to gluten. Tengo alergia al gluten

Do you want more time with the menu? ¿Quieres más tiempo con el menú?

Can I help you by explaining anything? ¿Puedo ayudarte explicándote algo?

Do you want your burger with French fries? ¿Quieres tu hamburguesa con
papas fritas?

Do you want a box to go? ¿Quieres una caja para llevar?

Do you want another drink? quieres otra bebida

Are you 21 years old? Can I see your ID? ¿Tienes 21 años? ¿Puedo ver tu
identificación?

Do you want to look at the desserts? ¿Quieres ver los postres?

This dish comes with rice. Este plato viene con arroz.

Do you have a shrimp allergy? ¿Tienes alergia a los camarones?

Do you have a fish allergy? ¿Tienes alergia al pescado?
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La cuenta por favor-The bill please

¿Está incluida la propina?-Is service included?

Una sola cuenta -One bill

Necesitamos la cuenta separado– We need the bill separated.

Cuentas separadas-Separate bills

¿Aceptan tarjetas de crédito?-Do you accept credit cards?

Tengo una reservación-I have a booking

¡Salud! Cheers!

How do you want your meat cooked? ¿A qué término le gusta su carne?
Rare-Casi cruda
Medium-rare-Medio cruda
Medium-Término medio
Medium-well -Tres cuartos
Well-done-Bien cocida
OR
Poco hecho-rare
Medio hecho / término medio-medium
Muy hecho / bien cocido-Well done

Your entrée comes with a side. Do you want salad or soup? Tu plato viene con
un acompañamiento. ¿Quieres ensalada o sopa?
What kind of salad dressing would you like? ¿Qué tipo de aderezo para tu
ensalada?
What kind of potato would you like? ¿Qué tipo de papa le gustaría?
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Vocabulary

Las frutas-fruits

Las verduras / los vegetales-vegetables

La carne-meat

El pollo-chicken

El pescado-fish

La sopa -soup

Los mariscos-seafood

La pasta-pasta

La pizza -pizza

El sandwich-sandwich

El taco-taco

La ensalada-salad

El helado-Ice cream

La torta / el pastel-cake

La salsa-sauce

El sushi-sushi

La gelatin-jello

Las galletas-cookies

Los frutos secos-dried fruits

Las nueces / los cacahuates-nuts

El té-tea

El café-coffee

La limonada-lemonade

El refresco-soda

El agua mineral / el agua con
gas-sparkling water

La comida italiana-Italian food

La comida Mexicana-Mexican food

La comida china -Chinese food

La comida japonesa-Japanese food

La comida Española-Spanish food

La comida rápida-fast food

El menú / la carta-menu

El menú de bebidas-drink menu

El menú de vinos-wine list i

El menú de postres-desserts menu

El menú vegetarian-vegetarian menu

Menú de tres platos-three-course meal

El especial del día-daily special

La hora feliz-happy hour

A la carta-á la carte

La entrada-entrée

El plato fuerte-main course

El postre-dessert

Las bebidas-drinks

los aperitivos-appetizers

los digestivos-digestives

El desayuno-breakfast
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La comida-lunch, meal

La cena-dinner

El almuerzo-lunch

La refacción, la merienda-snack

El mesero / el camarero-waiter

La mesera / la camarera -waitress

El cantinero-barman

El sommelier-Sommelier / wine steward

El chef-chef

El cocinero-cooker

El lava platos-dishwasher

La hostess-hostess

El gerente-manager

La cajera-cashier

El anti frijon- host

El tenedor-fork

La cuchara-spoon

El cuchillo-knife

Los cubiertos-cutlery

La mesa-table

El plato-plate

La servilleta-napkin

El mantel -tablecloth

La cocina-kitchen

La barra-bar

El baño-toilet / restroom

La sección de no fumar-non-smoking
area

El área de juegos-playground

El club de niños -Kids’ club

La sala de espera-Waiting room /
waiting area

El lounge-lounge bar

El estacionamiento-parking

El valet parking-valet parking

El vaso-glass

La copa -glass

La taza-cup

El tazón-bowl

La botella-bottle

La jarra jar / jug

La cuenta-bill / check

La propina-tip

La tarjeta de crédito-credit card

La tarjeta de débito-debit card

El efectivo-cash

El cambio -change

Buen provecho-Enjoy your meal

Servicio/propina incluido-Tip included
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